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Resumo

A implantacdo do regime democratico em Portugal, a seguir ao 25 de Abril de 1974,
define também um periodo durante o qual diversas organizagdes e associagdes de
caracter humanitario, em especial de perfil ndo governamental, vieram a desempenhar
um papel fundamental na luta por direitos de cidadania e de igualdade de determinadas
comunidades e grupos sociais minoritarios. Questdes de raga, etnia, migragdo, género e
identidade, inicialmente vistas como desigualdades de segundo plano, foram, ao longo de
35 anos, ganhando visibilidade e subindo numa hierarquia politica que sempre teve como
prioridade a diluicdo das desigualdades s6cio-econdmicas. A actividade da Associagdo
Cultural Moinho da Juventude, sedeada no Bairro do Alto da Cova da Moura e fundada a
9 de Junho de 1987 é um exemplo deste processo longo e transformador. Actualmente,
mostrar a diferenga no Bairro do Alto da Cova da Moura (Kova M) &, também, uma forma
de expor o orgulho de ser cabo-verdiano. E esta atitude é, em grande medida, resultado
da accdo daquela associagao e dos seus mentores.

A musica, pela sua natureza performativa, é particularmente propicia a exposicao da
diferenga. Assim, esta comunicagao procura mostrar, através de uma investigagéao
desenvolvida no Kova M sobre a pratica performativa Kola San Jon, como os
comportamentos em torno da musica constituem, efectivamente, o paradigma de um
processo de legitimagao da diferenga. A natureza polissémica desta performance, que
incorpora a musica, a danga, a voz e os artefactos mostra o poder deste processo
musical e ritual.

Viagem a Cabo Verde é o nome de uma apresentagdao multimédia, construida como
memoria de um itinerario que a investigadora acompanhou desde a Amadora até Cabo
Verde. Neste trajecto, realizado em 2008, a (re)visualizagao dos lugares, construiu

validacdes e a certeza de que Eu vou mas volto, diferente!
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The implementation of democracy in Portugal, after April 25th of 1974, also defines a

period during which several organizations and humanitarian associations, specially non-



governmental, had a very important role in the fight for citizenship rights and equality of
certain communities and minoritarian social groups. Along 35 years questions of race,
ethnicity, migration, gender and identity, initially seen as second plan inequalities, gained
visibility and raised to a political hierarchy that always had the priority of diluting social-
economic inequalities. The activity of Associagdo Cultural Moinho da Juventude, based in
Bairro do Alto da Cova da Moura and founded in June 9th 1987 is an example of this long
and transformer process. Nowadays, showing the difference in Bairro do Alto da Cova da
Moura (Kova M) is also a way of exposing the pride of being cape verdian. And this
attitude is the result of the association and its mentor's action.

The music, for its performative nature is particularly appropriate to the difference
exposure. Therefore, this statement tries to show, through an investigation at Kova M
about Kola San Jon performative pratice, as the behavior around music definitely
constitute the paradigm of a legitimation of diference process. The polysemic nature of
this performance that incorporates music, dance, voice and artifacts shows the power of
this musical and ritual process.

Viagem a Cabo Verde (Cape Verde travel) is the name of the video presentation,
constructed as memory of an itinerary the investigator followed from Amadora to Cape
Verde. In this route, back in 2008, the visualization of places constructed validations and

the certainty that / go, but | come back different!
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A implantagao do regime democratico em Portugal, a seguir ao 25 de Abril de 1974,
define também um periodo durante o qual diversas organizagdes e associagoes de
caracter humanitario, em especial de perfil ndo governamental, vieram a desempenhar
um papel fundamental na luta por direitos de cidadania e de igualdade de determinadas
comunidades e grupos sociais minoritarios. A actividade da Associagéo Cultural Moinho
da Juventude', sedeada no Bairro do Alto da Cova da Moura? e fundada a 9 de Junho de
1987 € um exemplo deste processo longo e transformador.

Vivemos, actualmente, um momento da histéria em que os grupos minoritarios que, até
aqui eram subalternizados e tentavam diluir as suas diferengas num contexto
hegemonico, estdo agora — na era da apologia da diferenga — a marcar o seu lugar de
forma muito acesa procurando justamente expor a sua diferenga e ser respeitados por

ela. Digamos que existe mesmo algum orgulho por ser diferente.

' Que passarei a designar por ACMJ.
2 Que passarei a designar por Kova M.



Existem, evidentemente, contextos politicos que propiciam esta situacdo e um deles é
justamente a enorme preocupagéao pelos direitos no sentido global (os individuais e os
colectivos), pelo direito a cultura e pelo facto de esta preocupagédo quando centralizada
no quadro politico poder ter efeitos de retroacgao importantes para o préprio poder. Os
governos sao premiados se forem aparentemente humanistas mesmo que, na pratica,
€ssa preocupagao se circunscreva apenas ao discurso e nao se revele na acgao. Um
exemplo desta pratica aconteceu na propria ACMJ. Em Junho de 2009 a associagao
participou numa reunido, com a Secretaria de Estado da Seguranga Social, na qual um
dos pontos da ordem de trabalhos foi a discriminacdo positiva das valéncias das IPSS?®
com incidéncia de trabalho nas areas que abrangem populagcées com maiores
dificuldades financeiras. Apds esta reunido a ACMJ elaborou um pedido de compensacao
financeira, de acordo com o que tinha sido estipulado na referida reunido, no qual os
calculos foram baseados na auséncia de mensalidade paga pelos utentes sinalizadas
pela CPCJ*, pelo SAAI° e pela UNIVA/GIP®. Este pedido ainda ndo teve qualquer
resposta apesar de ja ter sido feito ha 14 meses de acordo com as directrizes dadas pela
propria Seguranga Social.

De todas as formas, o facto de se falar no “direito a diferenca” e em conceitos como o de
“cidadania” € um passo que cria um ambiente propicio a um novo ambiente humano,
digamos assim, na légica da ecologia humana. Esta preocupagdo com a multiplicidade de
identidades dos grupos e das sociedades e com a diversidade cultural levou a
UNESCO’(2002) a criar, em 2001, a Declaragéo Universal para a Diversidade Cultural,
na conferéncia geral de decorreu de 15 de Outubro a 3 de Novembro, em Paris. Nesta
Declaracao, a diversidade cultural é vista como uma heranca da humanidade na qual os
direitos humanos sdo uma das garantias da propria diversidade cultural e da criagdo de
um ambiente humano mais inclusivo.

Este trabalho de investigacdo, conducente a elaboracédo de uma tese de mestrado
entretanto ja concluida a data da publicagdo deste artigo, reflecte sobre o papel da
musica, em especial um género performativo designado por Kola San Jon, no contexto de
uma comunidade migrante de cabo-verdianos residente no Kova M. Trata-se de

resultados parcelares de uma das dimensdes da minha investigacao cujas concluses

3 IPSS - Instituigdo Particular de Solidariedade Social. As IPSS “(...) sdo instituigbes constituidas
sem finalidade lucrativa, por iniciativa de particulares, com o propdsito de dar expressao
organizada ao dever moral de solidariedade e de justica entre os individuos e desde que nao
sejam administradas pelo Estado ou por um corpo autarquico”, de acordo com informagao que
esta disponivel no lugar on-line da Seguranga Social http://www1.seg-social.pt/left.asp?01.03
(acedido a 17 de Outubro de 2010).

4 Comissao de Proteccéo de Criangas e Jovens

5 Sistema de Atendimento e Acompanhamento Integrado

8 Unidade de Insergio na Vida Activa/Gabinete de Insergéo Profissional

" Organizagao das Nagdes Unidas para a Educagéo, Ciéncia e Cultura



resultaram de pesquisa de campo realizada em Portugal e em Cabo Verde e que tem
como objectivos centrais definir o Kola San Jon enquanto género performativo, perceber
o enquadramento do Kola San Jon no contexto de uma comunidade migrante residente
no Kova M e entender de que forma o Kola San Jon permite o dialogo entre a
comunidade migrante e a comunidade do pais de origem.

No caso do Kova M o orgulho de ser diferente traduz-se num duplo orgulho cuja génese
nos obriga a recuar até aos anos 80 do séc. XX e ao momento da formagao da ACMJ.
Esta associacdo sem fins lucrativos, oficialmente constituida a 9 de Junho de 1987, foi
iniciativa de um grupo de moradores que, em 1984, juntamente com Eduardo Pontes e a
sua mulher, Godelieve Meersschaert, procuraram com ela encontrar formas de solucionar
problemas econoémicos, sociais e de cidadania que eram visiveis no bairro. Lieve conta
que foi a volta do fontanario, um lugar simbdlico de reunido social onde os moradores
partilhavam os seus problemas e as suas inquietacdes, que se aperceberam das
dificuldades das pessoas e decidiram adoptar uma posi¢ao participativa e activa. O
resultado foi a criagdo da ACMJ. Mas a concepgéo estrutural de interligagéo entre o
social, o econdmico e o cultural, que viria a ser fundamental no desenvolvimento da
associagao, so ficou completa mais tarde, quando, por um acaso, Lieve observou um
casamento de um vizinho, celebrado na rua, perto de sua casa. Nesse casamento teve
lugar uma performance de Batuque, um género musical cabo-verdiano desempenhado
fundamentalmente por mulheres e que de algum modo foi o0 motor para que Lieve
iniciasse um forte trabalho de incentivo para formar um grupo de Batuque® (remeter para
o artigo do JCR). O convite para participar na inauguragaéo de um centro comunitario, foi
decisivo e com ele nasceu o grupo de Batuque Finka Pé&°.

Relato aqui esta histéria porque ela simboliza um ponto de viragem. Na verdade,

segundo Godelieve Meersschaert:

Todo o trabalho que se fez ao nivel do batuque foi imensamente importante para
0s moradores, uma chave de mudanga... Eu vou dizer porqué. Nos anos oitenta o
bairro estava cheio de bandeiras americanas. Os miudos e toda a gente ouvia
musica americana. Quando construimos a sede da ACMJ houve grupos de

pessoas do norte da Europa que vieram ajudar e, no fim, fizemos uma festa para

8 Tal como afirma Jorge Castro Ribeiro (2010: 133), em Portugal este género musical e
coreografico € “(...) interpretado em festas, festivais de musica e outros eventos culturais com
presenca de elementos da comunidade cabo-verdiana da Grande Lisboa, formalmente
constituidos” (Ribeiro 2010: 133).

9 Em 1989, o Grupo de Batuque Finka Pé “(...) integrado na Associagdo Cultural Moinho da
Juventude, do Bairro da Cova da Moura, fez as suas primeiras apresentagdes, ja constituido
formalmente” (Ribeiro 2010: 134).



a qual convidamos o grupo de Batuque (Godelieve Meersschaert, 4 de Maio de
2009).

No inicio dos anos 90 do século XX, o grupo Finka Pé, foi convidado pelo ACARTE" para
apresentar um espectaculo na Gulbenkian. Aqui, os cabo-verdianos foram tratados em
condigbes de igualdade como outro artista qualquer presente nos concertos da FCG,
recebendo um cachet e flores no fim do espectaculo. A representante da ACMJ explica

que:

Este facto de ter sido reconhecido pelo pais de acolhimento por Portugal foi muito
importante para os filhos da Cova da Moura; aperceberam-se que a cultura dos
seus pais era reconhecida. E isso fez muita diferenga! Eu digo sempre que o
reconhecimento de uma cultura muda um povo e se eles poderem mostrar o que
tém serdo mais abertos para ver a cultura dos outros. E nesse sentido que a auto-
aceitagdo de uma pessoa com as suas raizes faz a diferenga para a integragéo

numa sociedade (Godelieve Meersschaert, 4 de Maio de 2009).

Ainda de acordo com Godelieve Meersschaert, os moradores mais novos do bairro
comegaram a dar valor as praticas africanas e conseguiram deixar a obsessao das
bandeiras e simbolos americanos que nos anos 80 do século XX se observavam no

bairro:

(...) acho que todo o trabalho que se fez ao nivel do batuque foi imensamente
importante para os moradores, uma chave de mudanca... Eu vou dizer porqué.
Nos anos oitenta o bairro estava cheio de bandeiras americanas. Os miudos e

toda a gente ouvia musica americana (lbid.).

Chamo a este fendmeno o duplo orgulho porque ao eleger algumas praticas
performativas cabo-verdianas como forma de representacdo e como forma de
representar a sua diferenca em relagdo ao pais de acolhimento e de pertenga em relagao
a Cabo Verde, o orgulho no pais de origem traduziu-se no orgulho pelo pais de
acolhimento.

Ora, um dos comportamentos que melhor permite expor a diferenga é justamente a
musica porque ela, pela sua natureza, é performativa e isso implica que para se mostrar

tem que se fazer, tem que se expor. E ela permite partilhar as diferengas, ou seja, eu

0 ACARTE era o servico de animagcéo, Criacdo Artistica e Educacéo pela Arte da Fundacéo
Calouste Gulbenkian que foi extinto em 2002.



posso participar nos actos performativos dos que sao diferentes em relagdo a mim sem
que, com isso, esses actos passem a pertencer-me por direito. Ou seja, eu sou cumplice
da diferenca do outro porque partilho com ele um dos testemunhos da sua diferenca e
posso participar nessa diferenca. E posso até sentir proximidade estética com ela, e, por
isso, legitima-la como algo de valido para mim propria. O lado emocional € muito
importante neste contexto. Veja-se, por exemplo, o caso do ultimo disco da Sara Tavares,
Xinti, cantado em crioulo, uma lingua que ela aprendeu para o poder cantar, uma forma
de enfatizar a sua diferenca, uma forma de “aprender” a sua diferenca!

Neste sentido, os grupos minoritarios tém vindo a adoptar a musica como forma de se
evidenciar, de se expor e de mostrar o orgulho de ser diferente pois a musica permite de
facto uma comunicagéo privilegiada de partilha com o outro, que outros aspectos da
cultura ndo permitem como a lingua. No que diz respeito a Cabo Verde, por exemplo, a
palavra morna é hoje entendivel por grande parte dos portugueses, assim como
coladeira, ou como batuque. A sua inscricao na World Music permite ainda que ela se
tenha transformado num produto sem lugar — e aqui se inscreve uma ambivaléncia e até
contradi¢gdo: a musica chega a todo o lado, mas o facto de ter como label a World Music
define-a de novo como algo de diferente e minoritario em relagdo a um centro definido
pela propria Europa. Mas esta musica oferece um lugar de destaque aos seus intérpretes
e a cultura que representam. E fazem com que, de repente, ser cabo-verdiano néo seja
mais pertencer a um grupo subalterno mas antes pertencer a um grupo hegemonico
porque, em determinados momentos, € a sua musica que se faz ouvir, é a sua musica
que permite a partilha ndo s6 entre eles mas também com a cultura aglutinadora,
digamos assim. E uma forma de conciliagéo, de facto. E é também uma forma

demonstrar o orgulho de ser diferente.

Apresentacao da “Viagem a Cabo Verde” - https://youtu.be/qgqgMMvzjdL 58

Esta apresentagao representa a memoéria de uma viagem a Cabo Verde realizada em
Junho e Julho de 2008, pelo grupo de Kola San Jon da ACMJ e por alguns elementos
externos ao grupo como a presidente da mesa da Assembleia Geral da ACMJ - Rosa
Rodrigues, um elemento da direccdo da ACMJ — Eduardo Pontes e eu, como
investigadora. Este documento multimédia, inicialmente construido como relatério de
trabalho de campo, foi exibido a todos os participantes na viagem, numa Tarde Cultural,
organizada pela ACMJ, no dia 7 de Dezembro de 2008. Para além de ter como objectivo
dar a conhecer as imagens a todos os que tinham participado na jornada cabo-verdiana
observei e registei 0 momento da visualizagdo para obter uma espécie de validagcao dos

intervenientes em todo este processo. Os comentarios, as reaccoes e a vontade que as



pessoas demonstraram em revisualizar o filme, varias vezes, fez-me acreditar que todos
se identificaram com as imagens e que a validagao estava concretizada.

Nesta viagem, a memoria representada € multipla. Para mim, enquanto investigadora
representa a visualizagcido das narrativas que tinha ouvido em tantas reunides no Kova M.
Para a Lieve, uma das representantes do grupo de Kola San Jon e da ACMJ, representa
a visualizacao e a legitimagédo de uma autoridade e de uma tradigdo. Para os elementos
do grupo representa um conjunto imenso de significados sobretudo do foro emocional
que se prendem com o reencontro com o lugar de origem, o passado, a familia. Mas,
paralelamente a todos estes sentimentos, ha o querer mostrar aos “estrangeiros” do Kova
M a sua terra, os seus familiares, os cheiros, os sabores, a paisagem. Ha o querer
mostrar o Kola San Jon, a confirmacéao no terreno das suas memorias e das suas
histdrias. E 1a, onde as cores sao da terra, outras e outras histérias surpreendem a
memoria.

O grupo de Kola San Jon do Kova M é constituido por um grupo de pessoas, moradores
no Kova M e noutros bairros da area metropolitana de Lisboa, criado no dmbito da
actividade cultural que a ACMJ desenvolve neste bairro e desempenha um papel
importante na vida social, cultural e econémica dos cabo-verdianos e dos seus
descendentes. As festas, para as quais todos se preparam com meses de antecedéncia,
sdo em Junho, nos santos populares, apesar de outras actuagdes acontecerem durante
todo o ano. A dindmica a volta deste género musical cabo-verdiano denuncia uma
multiplicidade de significados, de retdricas, de narrativas, de memorias e de
comportamentos expressivos que transformam o género musical numa pratica
performativa de natureza polissémica, que incorpora a musica, a danga, a voz e 0s
artefactos. Aqui, o som dos tambores, apitos e vozes convocam todos os presentes para
a dancga na qual o golpe da umbigada se repete num movimento continuo que é colorido
com os rosarios, com os navios e com outros artefactos. Também a componente
religiosa, associada a um conjunto de crengas que séo ritualizadas na devogéao a Sao
Jodo Baptista, de diversas formas, como no uso de imagens do santo, na realizagao de
missas e em peregrinagdes, como € exemplo a jornada que parte da Ribeira das Patas e
que termina em Porto Novo, na ilha de Santo Antdo. Finalmente - e aqui me refiro ao Kola
San Jon realizado na comunidade residente em Lisboa - na representacao simbdlica de
memorias e de retéricas que se mesclam nas relagdes sociais e que, ao representar o
espacgo de origem, criam pontes efectivamente lus6fonas, porque a musica funciona
como simbolo de algo maior e permite a partilha.

O Kola San Jon define o paradigma de um processo simultdneo de proximidade e
distancia do “outro”. Nesta viagem a Cabo Verde, o retorno ao espago de origem e a

partilha com os pares de um processo musical e ritual, constitui um modo de legitimagéo



da diferenga e de reabilitagao da autoridade interna uma vez que esta viagem é também

uma forma, para os que foram do Kova M, de testar a sua propria cabo-verdianidade.

Conclusoes

Numa conferéncia proferida na Fundagéo Calouste Gulbenkian, em Outubro de 2008,
intitulada, Podemos viver sem o outro?, Appadurai esclarece que o grande desafio, na
era da globalizagdo, em que as diferengas sao exacerbadas, entre outras razdes, pela
migragéo, € o dialogo. A diversidade, reconhecida por todos nés como algo a valorizar,
pressupde a existéncia de diferengas que tém que continuar a existir porque nao ha
diversidade sem diferengas. O verdadeiro problema €, segundo Appadurai, encontrar um
ponto de equilibrio, um terreno intermédio (Appadurai 2009:28) onde é possivel construir
uma plataforma comum.

Ora, o didlogo, no sentido em que se escolhem as questdes fundamentais para construir
bases comuns, tem na musica um espaco privilegiado, o tal terreno intermédio, porque o
caracter performativo da musica expoe, negoceia, partilha, convida e aceita. Aqui, a
pratica dialdgica pode ser convocada pelo investigador, onde as diferentes narrativas
contribuem para a construgao do conhecimento (Araujo 2006, Cambria 2008). Na
linguagem musical, polifonia € uma técnica de composi¢ao na qual se usam duas ou mais
vozes que se desenvolvem durante a obra musical; o produto final vive da sua unicidade
mas também do caracter intrinseco de cada uma das vozes. Bakhtin usa a palavra
polifonia como metafora; € um processo no qual as diferentes narrativas sdo usadas na
construcao de um discurso final e que, apesar de uno, é caracterizado pela sua
diversidade (Cambria 2008).

O ano de 2008 foi 0 ano do dialogo intercultural da Unido Europeia. A Fundagéao Calouste
Gulbenkian langou o Programa Gulbenkian Disténcia e Proximidade que foi concluido,
em Outubro, com a conferéncia internacional dedicada ao tema Podemos viver sem o
outro?. Appadurai e Antonio Pinto Ribeiro afirmam que a reflexdo sobre o outro se centra
na comunicagdo e na imaginagao que produzimos nas sociedades contemporéneas e
que a relagdo com o outro se enquadra em momentos de distancia e de proximidade
(Appadurai 2009; Ribeiro 2009).

A viagem a Cabo Verde que o grupo de Kola San Jon realizou foi, sem davida, um destes
momentos de proximidade e de distanciamento porque os musicos foram mas voltaram,

diferentes!
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